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PANEL LED
ZANIM ROZPOCZNIESZ

Przeczytaj uwaznie wszystkie polecenia.

A OSTRZEZENEE!
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

¢ Odlgcz zasilanie przed inspekcjg, instalacjg lub wymiana.

PRZYGOTUJ PRZEWODY ELEKTRYCZNE

Po wigcej informaciji odwotaj sie do specyfikacii
dla panelu LED.

&

Wymagania elektryczne

* Oprawa o$wietleniowa LED musi by¢ podtgczona do sieci
elektrycznej zgodnie z zaleceniami na etykiecie produktu.

LED Panel

BEFORE YOU BEGIN

Read these instructions completely and carefully.

A\ WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK
¢ Turn power off before inspection, installation or removal.
e Properly ground electrical enclosure.

Prepare Electrical Wiring

Refer to LED Panel Specification for more lamp
electronical data info.

&

Electrical Requirements
¢ The LED luminaire must be connected to the mains
supply according to its ratings on the product label.

Instrukcja Montazu

RYZYKO POZARU

» Postepuj zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczeristwa.

o Uzywaj tylko UL i IEC zatwierdzonych przewoddw dla
potaczer wejscia/wyjécia. Min. wymiary 18 AWG (0.75mm2)

ZACHOWAJ INSTRUKCUJE

Uzywaj produktu wedtug zaleceri producenta. Jezeli masz jakies
pytania skontaktuj sig z producentem.

Instrukcja uziemienia

¢ Uziemienie i potgczenia catego systemu powinny by¢
zrobione wediug localnych zasad elektrycznych kraju
w ktérym oprawa oéwietleniowa jest instalowana.

Installation Guide

RISK OF FIRE

¢ Follow all NEC and local codes.

e Use only UL or IEC approved wire for input/ou
Minimum size 18 AWG (0.75mm?).

tput connections.

Save These Instructions

Use only in the manner intended by the manufacturer.
If you have any questions, contact the manufacturer.

@)

Grounding Instructions

 The grounding and bonding of the overall system
shall be done in accordance to local electric code of
the country where the luminaire is installed.

Urzadzenie jest oznaczone symbolem przekreslonego kolowego kontenera na smieci zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2002/96/WE
oraz Ustawg z dnia 29 lipca 2005 r. 0 zuzytym sprzgcie elekirycznym i elektronicznym. To oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Prowadzgcy

zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnoéci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtaéciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzgtu.



Przed montazem / Before Installation

Po wyjeciu z pudetka nalezy wyjac uchwyt wpiety w panel.
After opening color box, take out the bracket from panel.

Nie nalezy wyjmowac uchwytu poprzez
ciagniecie za Srodek.

Zdjac uchwyt chwytajac za obie koncowki
jednoczesnie.

Take out from both ends
simultaneously.

Don’t pull out the bracket forcefully
from middle of the lamp.

SpOSéb A (bez otworu montazowego) Case A ( Without Mounting Hole )

Instrukcja montazu

@ Podiacz Panel LED do zasilania, nastepnie
wsun lampe bezposrednio do uchwytu
mocujacego

How to Install?

© Po poprawnym zamontowaniu nastepuje
styszalne zatrzasniecie

@ Zamocuj uchwyt na suficie
Fix the bracket on the ceiling

Clicking sound indicates the
installation is done

S—

Connect the lamp to power supply,
push the lamp directly into the bracket

* Obudowa
samozatrzaskowa.
* Self-Lock Inside ‘(;1

Instrukcja demontazu How to Uninstall?

Nie nalezy demontowac panelu
ciggnac od strony mechanizmu
zatrzaskowego

Nacisnij obudowe panelu (prostopadle
do uchwytu mocujacego), nastepnie
delikatnie zdemontuj od strony
przeciwnej, jak pokazano

na rysunku ponizej

Nie nalezy usilnie odchylac, ciagna¢
lub podwaza¢ obudowy, jak pokazano
na rysunku ponizej

Don’t take out the lamp from any
onesside of the self-lock area

—

Niezastosowanie sig do powyzszej instrukgji
moze doprowadzic do uszkodzenia lampy.

Tu weiskac
If you do like this, the lamp Press Here
will be damaged

Don’t take out the lamp from any
one sside of the self-lock area

X— >

Niezastosowanie sie do powyzszej instrukgji
‘moze doprowadzic do uszkodzenia lampy.

Press one side of the lamp frame
(perpendicular to bracket),
then take out the lamp from
the opposite side

If you do like this, the lamp
will be damaged

SpOSéb B (z otworem montazowym)

Instrukcja montazu

Case B ( With Mounting Hole Ready )

How to Install?

@ Wytnij otwdr montazowy o wybranej
wielkosci

Cut the hole according to desired size
and shape

*Refer to information on the box
tofind the cut-size

* Informacje odnoshie Srednicy otworu
sq dostepne na pudetku

@ Umiescic sprezyny rozporowe na uchwycie
montazowym i dostosowac ich potozenie
wzgledem rozmiaru otworu

Put the slidable springs on the bracket
and slide the springs to adjust its
position according to size of hole

© Umiesci¢ wspornik (uchwyt montazowy)
wraz ze sprezynami rozporowymi w
wycietym wcze$niej otworze
Insert the springs with bracket into
the ceiling

Sprezyna przesuwna
Slidable Spring

@ Podtacz Panel LED do zasilania, nastepnie
wepnij w uchwyt mocujacy

Connect the lamp to power supply,
push the lamp directly into the
bracket

© Montaz zakoriczony

Installation is done

S—

* Obudowa
samozatrzaskowa.

* Self-Lock Inside

Instrukcja demontazu

How to Uninstall?

zasilanie

() Przed demontazem nalezy odfaczy¢

Before uninstall, turn off the power

>

g

@ Delikatnie wyciggna¢ panel, jak pokazano
na rysunku ponizej

Slowly pull out the lamp
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